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Puxte

Cirok, xezineyén edebi yén devki ne ku xeyal i pékhateyén civaki yén mirovahiyé yén beri-
ya icadkirina nivisandiné nisan didin. Ev berhem; nirx, baweri G dinamikén hevpar én civakan
askera dikin ku di erdnigari @i pévajoyén diroki yén cuda da jiyane. Ji ber ku ¢irok, hilgiré qo-
dén ¢andi ne ku ziman, din G séwaza jiyana civakan nisan didin, xwedi gelek taybetmendiyén
fonksiyonel in @ ji ber vé taybetmendiya xwe ji heta roja me ya iro hebtina xwe domandiye. Di
vé cercoveyé da ¢irok ji, weke berhemén din én vegotiné yén devki, hatin analizkirin 0 bi ré-
bazén clirbiclir hewl hatiye danin ku werin famkirin. Yek ji van rébazan ji rébaza “Analizkirina
Binyadgeriya Cirokan” ya ku ji aliyé folklornasé Riis Vladimir Propp ve hatiye ¢ékirin e. Rébaza
Propp, ku weki “Rébaza Morfolojik” ji té zanin, armanc dike ku fonksiyonén ¢irokan diyar bike
0l zagonén sabit én ku avahiya van ¢irokan bi ré ve dibin destnisan bike. Di vé 1ékoliné da ¢iro-
ka bi navé “Mirza Mihemed @ Keca Pasé” ku ji Miinewwer insel’a li gundé Badayé ya navceya
Misirc’a Sérté diji hatiye geyd kirin, bi rébaza Propp hat 1ékolinkirin. Herwiha di vé 1ékoliné
da gadén fonksiyonel én ku Propp li ser ¢irokan destnisan kiriye ji hatine destnisankirin. Di
gotaré da pési li ser ¢irokan (i rébaza Propp agahiyén gisti tén dayin G pasé ji ¢iroka ku hatiye
berhevkirin li gori rébaza Propp té analizkirin.

Peyvén Sereke

Cirok, Mirza Mihemed, metoda Propp, analiza ¢alakiyé, motif.

Abstract

Fairy tales stand out as oral literary treasures that reflect humanity’s imagination and
social structures before the invention of writing. These products also reveal the common va-
lues, beliefs and social dynamics of societies that lived in different geographies and historical
processes. Fairy tales have various functional features due to their role as cultural carriers ref-
lecting the language, religion, and way of life of communities, which is why they have survived
until today. In this context, fairy tales, like other oral narrative products, have been analyzed
and interpreted through various methods. One of these methods is the “Structural Analysis of
Fairy Tales” developed by Russian folklorist Vladimir Propp. Known also as the “Morphologi-
cal Method” the Propp Method aims to identify the functions of fairy tales and determine the
fixed laws that govern their structure. In this study, the fairy tale “Mirza Mihemed and The
King’s Daughter” collected from Miinnever isen, a resident of Badeye village in the Kurtalan
district of Siirt, has been analyzed according to Propp’s method. Furthermore, the functional
areas defined by Propp in fairy tales have also been identified in this study. The article first
provides general information about fairy tales and the Propp method, then analyzes the colle-
cted tale based on Propp’s approach.

Keywords

Fairy tales, Mirza Mihemed, Propp method, action analysis, motif.

Niibihar Akademt | Hejmar/Issue 23 (Heziran/June 2025) | 2147-883X



Nirxandina Ciroka Mirza Mihemed (i Kega Pasé Gor Rébaza Binyadgeri ya Vladimir Propp ¢ 25

Destpék

Cirok, ji ber taybetmendiyén xwe berhemén heri awarte yén edebiyata geléri ya
devki ne. Berf icadkirina nivisandiné ji aliyé Sumeran ve 0 gesedanén balkés én za-
nistl 0 rewsenbiri yén sedsalén dawi da ¢irok, ji bo gelan biraninén hezar salan di
nav xwe da tomar dike. Hergigas ew cureyek fantastik téne hesibandin @ di encama
pévajoya hezarsalan da gihistine me ji, ne xelet e ku em bibé&jin, ew li ser rastiyé ha-
tine damezirandin. Di ¢irokan da bliyer diyar e 1é mirov, cih Gt dem ne zelal in. Em di-
karin bébjin ku biyer, cih, dem 0 kesén di ¢irokan da tén vegotin rasterast bi vebéjer
ve girédayi ne. Bi gotineke din vebéjer; di ¢iroké da li ser biyer (i lehengén awarte;
behsa xwe, jiyan 0 xeyalén xwe dike. Ji ber vé yekeé di ¢iroké da leheng, gelek caran
vebéj bixwe ye. Dem, ew heyama ku mirov té da diji ye; cih gund an erdnigariya wi/
wé bi xwe ye 0 biiyer ji bi dilgerm1 di cthana xewna wi/wé da té xézkirin. Di jiyana
rasteqin de li pésiya vebéj gelek astengi derdikevin 1€ di vé cihana ¢irokan de tu as-
tengi li pésiya gihistina armancén vebéj ninin. Ji ber ku li welaté xewnan sinor nin in
0l mirovatiyé, her tisté xwe jixwe xeyal kiriye G dira ferq kiriye.

Cirok, di edebiyata her geli da ciheki giring digire. Cirok, li gor civakan xwediyé
taybetmendiyén ji hev cuda bin ji di ¢irokén her civaké da qalibén wekhev ji hene.
Hémanén ku ¢irokeé pék tinin (weki blyer, kes, welat (it hwd.) seranser ne zelal in. Her
gav di navbera basi (i xirabiyé da tékosinek heye: Mirovén “nebas” winda dikin yén
“bas” bi ser dikevin G ¢lrok hertim bi xwesi, sahi i kéfxwesiyé dawi dibin (Keskin,
2019, r. 204). Hergigas navén lehengan, figur Gt motifén ¢irokan biguherin ji, hertim
pévajoya bliyeré wek hev e. Herweha té zanin ku ¢irok qada pékanina armancén
ku di jiyana rast da neyén bidestxistin e. Ya ku biiye sedema derketina wan ji ev e.
Té zanin ji bo ku mirov bibe siltan divé ji malbateke xanedan be (i eger mirov ne ji
malbateke weha be, dizane ku tu cari nikare bibe siltan. Lewma ji bo vé yeké réyén
nl xeyal dikin. Siltané welét béyl ku namzedé -ango xelifeyé- texté li pey xwe bihéle
dimire. Li welaté béserd, ji bo kesé ku bé ser (i pevgiin li ser text bé rliniskandin, réba-
zek ku her kes dikare li ser li hev bike té ditin: Clikek li qadé té firandin i ew ¢lik here
ser seré ké daine ew dibe padisah 0 her kes serl li ber padisahiya wi ditewine. Yan ji
tené kecek padisah heye 11 ji ber ku tené mér dikarin bibin padisah keg, nikare li text
xwedi derkeve biryar té dayin ku keca padisah bi ké ra bizewice ewé bibe padisah.
Kesé ku get hévi jé nayé kirin 0 navé wi derbas nabe, ji imtihané derbas dibe 0 kega
padisah distine i dibe padisahé welét.

Cirok, hercigas fantastik bin; ewqas ji berhemén didaktik in. Ji ber vé yeké ji
kesén ku ew xitab dike, ji beré heta roja me piraniya wan zarok in. Bi rasti ev tercth,
bi zanebiin hatiye hilbijartin. Bas @ xerab, rast {i xelet, xwesik G gemar bi zarokeki
ferkirin gelek zehmet e. Sedema ku ev férkirin, li gor dinyaya wi nine G ev nakokiyén
di vé dinyayé da xitaba cthana zarokeki nake. Serqisé férkirina nebasiya derewan ji
bo zarokeki gelek zehmet e; 1é dayina peyama vé nebasiyé bi zarokeki ji daran hati
¢ékirin hésantir e. Di ¢iroké da dema Pinokyo, derewan dike pozé wi diréj dibe 0 tu
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car bi derewan nikare bibe mirov. Lé dema ew rastgo dibe, vedigere zarokeki rastin 0
ji darbiiné xilas dibe. Dema zarok vé ¢iroké guhdar dikin fém dikin ku derew, tisteki
ne bas e {i mirovan ji mirovatiyé diir dixe. Ji ber vé yeké ji em dikarin bibéjin ku ¢irok,
perwerdeya van terman bi zimaneki awarte dike. Zarok, hem di vé cihana fantastik
da kéfé digirin hem ji di nava vé kéfé da féri urf G edet G rastiyén civaké dibin.

Mesela c¢irokan, demek dir G diréj bliye sedema nigasa ku ¢irokén geléri ne-
teweyl ne yan ji xwedi hin taybetmendiyén hevpar in. Sedema vé nigasé ji bi taybeti,
bi hinek taybetmendiyén xwe ¢irok, ji cueyén edebiyaté dir dikeve. Em dikarin bi-
béjin ku béyl ¢irokan, hema hema her clireyén edebiyaté bi taybetmendiyén gelén
xwe ve girédayl ne. (Sayar, 2013, . 30). Hercigas her civak, xwediye kevnesopiya
xwe ya vegotina devki be ji, ji ber ku hin clireyén berheman di hemiiyan da téne
berhemanin, ramanek ji 1ékolineran ra peyda dike ku dibe ku ew mirasek hevpar a
mirovahiyé bin. Ji bo eskerekirina vé yeké ji demeke diréj l1ékolin hatine kirin. Ji ber
ku “Hatiye tespitkirin ku heman ¢irok di ziman @ ¢andén pir cuda da téne vegotin.”
(Giinay, 1992, r. 321). Folklornasan, ji bo 1sbat bikin ku ev hevsengiyén di ¢irokén ge-
lan da ne tesadif in, Iékolinén cihéreng kirine. Helbet sibandina hev li ber geraktera
neteweyiblina ¢irokan ne asteng in. Ji ber ku ji bili van hevpariyén di derbaré ¢irokan
de, “Her miletek ji nasnameya xwe ya neteweyi ji hin hémanan li ¢irokén xwe zéde
dike, ku ew ji berhema kevnesopi (i ramanén wé ne.” (Oztiirk, 1986, r. 102). Bégu-
man, ev nayé wé wateyeé ku ev rews, ¢iroké cuda dike. Weke ku Pertev Naili Boratav
destnisan dike, cudahiyén di awayé berhevkirina ¢iroké da ji dikarin heman ¢iroké
biguherinin (Boratav, 1988, r. 34).

Propp, 80 ¢irokén ku A.N. Afanasyev berhev kirib(, bi hiirgili nirxandin 1 ji bo
lékolinén ¢irokan rébaza strukturalist pésxist. Bi vé yeké ra armanc dike ku zagonén
sabit én ku sazlimana ¢irokén geléri birékiipék dikin destnisan bike G di ¢irokén ne-
teweyén cthané da hémanén hevpar én “fonksiyonel” derxe holé (Propp 2001, r. 10).
Ew difikire ku heta ku formeke rast i 1ékolineke zanist{ ji ¢iroké ra neyé kirin, di der-
baré ¢iroké da ji nirxandineke rast nayé kirin. Ji bo vé armancé ji 1928an da pirttika
xwe ya bi navé “Morfologiya Skazki” ¢cap dike. Di vé 1ékoliné da té destnisankirin ku
di hem ¢irokan da 31 fonksiyon G 7 qadén calakiyé weki hémanén hevpar hene,
dibe ku hinek ji wan ji ber risteya bliyeran di hin ¢irokan da tunebin, 1é réza wan ji
héla mantiql ve temamkeré hev in (Cifci 2020, r. 189).

Propp, 1ékolina xwe bi ¢irokén awarte ve sinordar dike. Ji ber vé yeké ji ew dibéje
ku ¢irokén ¢ékiri G ¢irokén ku di vé carcoveyé da ninin, li gor zagonén ku tén behski-
rin ji ninin (Propp 2001, . 37). Fonksiyonén ku ew di xebata xwe da behs dike, di her
¢iroké da nav (i nasnameya wan diguhere ji di eslé xwe da qadén calakiya lehengan
in (i besén bingehin én ¢irokan pék tine. Wi, 1ékolina xwe li ser ¢irokén ku ji aliyé
Afanasyev ve hatibilin berhevkirin (i hejmara wan ji 50 heta 151 b{i amade kir. Wi,
diyar kir ku ¢irokén ku ew ser nexebitiye, ji bo 1ékolineran weki parceyén kontrolé
ne (Propp 2001, r. 43). Li gor wi, tistén di ¢irokan da diguhere tené navén kesan
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taybetmendiyén wan in. Bi gotineke din ¢alaki, ji héla mirovén cuda ve téne kirin
(Propp 2001, r. 38-39-40). Disa ji di hinek ¢irokan da hinek ¢alakiyén lehengan, bi
séwaza polinkirinén ku di xebaté da hatiye kirin ve nayé girédan. Ew diyar dike ku
ew fonksiyonén behskiri, dibe ku bi yeki ra ji nayén destnisankirin; 1€ ya ku teqez e
rézika fonksiyonan @ di heman demé da ji binvaryantén fonksiyanan hene. Ev fonk-
siyon ji bi formén cihéreng én ku dikarin di binvaryantén fonksiyonan da cih bigirin
(Propp 2001, r. 88). Propp, bi vi awayi sinorén fonksiyoné xéz dike 1 ji varyantén
cihéreng én ku di ¢irokén neteweyén cthané da téne ditin ra ji deri vedike.

Di vé lékoliné da ¢irokén Mirza Mihemed, ku di nav ¢irokén Kurdi da xwedi tay-
betmendiyén giring in 1 ji ber belavbtina wan kategoriyeké di xwe da diafirine, dé
bi rébaza morfolojiya ¢iroké ya Vladimir Propp bé analizkirin da ku aliyén wan én
hevpar bi ¢irokén din ra bé diyarkirin.

1.Vladimir Propp G Morfolojiya Cirokan

Armanca sereke ya lékolina Propp ya li ser ¢irokan ew e ku di ¢irokan da hé-
manén hevpar diyar bike, ango qaniinén sabit én ¢irokan eskere bike (Propp, 2001,
1. 10). Ji bo vé armancé ji 1928an da bi navé Morfologiya Skazki/Morfolojiya Cirokan
cap kir. Pasé ev berhem, bi gelek zimanan hat wesandin. Ew dibéje ku hem1 ¢irokén
li cthané di heman ¢arcové da téne afirandin G diira ji hev cuda dibin. Gelek ¢irokén
Kurdi ji li gor vé rébaza Propp hatine nirxandin. Ji van xebatan hinek tezén mastiré
ne 1 hinek ji gotar in. Cara yekem Sedat Giirsu, bi zimané Tirki li ser ¢irokén Cew-
liké navga Géxiyé (Giirsu, 2017) gor vé rébazé xebatek amade kiriye. Dlira Veysel
Tanrikulu, ¢irokén Kurdi @i Birayén Grimm ji héla motifan ve daye ber hev (Tanri-
kulu, 2017) 0 gor vé metodé nirxandiye. Herweha Yasin Duran, ¢irokén Colemérgé
(Duran, 2019); Mazhar Ciftci, ¢cirokén Ebexé (Ciftci, 2019) G Vildan Pertev, ¢irokén
Curnéres li gor rébaza Propp xebatén xwe amade kirine (Pertev, 2022). Biinyamin
Demir, ¢irokén Kurdi i ¢irokén Almanan ji héla tip (i motifan ve daye ber hev (Demir,
2022). Tekin Cifci j1 ji heréma Semstré ¢iroka “Gurri (0 Hiité Kor” berhev kiriye # ev
¢lrok li gor vé metodé nirxandiye (Cifci, 2020).

Hergiqas Propp, di teoriya striikturalist/binyadgeriyé da berhemén A. N. Veselo-
vski 0 ]. Bedier ji xwe ra wek cavkani girtibin ji, Jédera wi ya sereke berhema A. N.
Afanasyev e. Ev berhem, bi navé “Cirokén Geléri yén Riisi” di nava xwe de bi qasi 600
metnén ¢irokén geléri dihewine (Diindar, 2002, r. 115).

Propp, ji ber ku di bin bandora pirrengl (i awarteyiya ¢irokan da mabd, di dest-
péké da karé xwe bi ¢irokén awarteyi yén périyan sinordar kiribd. Li gor wi di nav
¢irokén awarte da pirrengiyek heye. Lé di bin vé pirrengiyé da ji teseyek heye. Li
ser vé tesbité ew, beré xwe dide berawirdkirina ¢irokén geléri. Armanca V. Propp
ew e ku motifén “fonksiyonel” yén ku dikarin di bi hezaran ¢irokan da hevpar bin,
di nav teseyén ¢irokan da bibine @i eskere bike. Bi gotineke din armanca wi ew e
ku gan@inén neguherbar én ku saziimana ¢irokén geléri birévedibin destnisan bike
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(Propp, 2001, r. 10). Ew hewl dide ku ¢irokén ku di indexa Aerne-Thompson da di
réza 300-749 da hatine tasnifkirin fam bike (Bars, 2014, 1. 259). Ew dibéje ku “Ji ber
ku ¢irokén périyan gelekt bi hev ve girédayi ne, dabegskirina ¢irokan ya li ser bingeha
temayan Iékolineran ber bi encameke rast ve nabe.” (Glinay, 1975, r. 22). Bi vé me-
besté Propp, pési besén pékhenerén ¢irokan ji hev cuda dike G pasé ji wan dide ber
hev. Di encama vé berawirdkiriné da hewl da ku besén binyadi yén ¢iroké eskere
bike (Bars, 2014, . 260). Li gori Propp, ev hémanén hevpar -ku ew vana weki “yeki-
neyén fonksiyonel ” bi nav dike- zagonén neguherbar in ku avahiya ¢iroké biréktpéek
dikin. Propp, dide zanin ku di ¢irokan da hémanén sabit @i yén guherbar hene. Li gori
wi, “cih” 0 “leheng” di ¢irokan da hémanén guherbar in. Propp, pistl 1ékolinén xwe
digihéje hin encaman:

1. Qral, eyloyeki dide lehengeki. Ev eylo, leheng dibe welaté qraleki din.
Dapir, hespeki dide Stigenko. Hesp, Sucenko dibe welaté qraleki din.
Sérbaz, kélekekeé dide Ivan. Kélek, van dibe welaté graleki din.
Keybani, gustileké dide Ivan. Zilamén qirase yén ku ji nava gustilé derdike-

B W

vin, Ivan dibin welaté qraleki din (Propp, 2001, r. 28).

Propp, destnisan dike ku cihé van hémanan di ¢irokan da pir rast 0 diyar e. Ew
digihé&je wé encamé ku hin fonksiyon di hem ¢irokan da bi heman rengi téne dest-
nisankirin (Propp, 2001, r. 40-43):

1. Fonksiyonén gerakteran, hémanén daimi yén ¢iroké ne 0 ji aliye ké ve G
cawa pek tén bila pék bén tu caran nayén guhertin.

2. Dic¢irokan da hejmara fonksiyonan bi sinor e.

3. Rézkirina fonksiyonan hertim yek e.

4. Hem ¢irokén awarte li gori pékhatina xwe ji yek tip in.

5. Hejmara fonksiyonén di ¢irokan da bi sinor e.

6. Rézkirina fonksiyonan hertim yek e (Propp, 2001, . 11).

Propp diyar dike ku bi gelemperi di destpéka ¢irokan da rewsek destpéké heye. Li
vir, endamén malbaté tén destnisan kirin; yan ji leheng, bi nav yan taswir té danasin.
Ev rewsa destpéké ne weki fonksiyonekeé 1é wek hémanek morfolojik té hesibandin

i bi nisana “a” té destnisan kirin. Propp, fonksiyonén derveyl vé rewsa destpéké di
bin 31 sernavan da dabes dike (Propp, 2001, r. 45-89).

Di metodolojiya Propp da, avahiya ¢irokan ji fonksiyonén ku bi jimareya 31é ve
sinorkiri ne pék té. Dema ku hem fonksiyon li pey hev bén rézkirin, té ditin ku her
fonksiyonek -ji fonksiyona beri xwe- bi pédiviyeke mantiqi 0 estetiki derdikeve holé
(Ciblak, 2005, r. 132). Hergiqas di her ¢iroké da mirov ji van 31 fonksiyonan rasti
hemiyan neyé ji, réza van fonksiyonan get naguhere (Akarslan, 2015, r. 289). Ji ber
vé yeké Propp, ¢iroké weki pésveciineke ku bi xirabiyeké an kémasiyeké dest pé dike
0 pist! hin biiyeran leheng digihéje mirazé xwe penase dike. Fonksiyona dawiyé; dibe
ku xelat, gihistina tisté ku leheng 1€ digere, an ji jiholérakirina xerabiyé be (Propp,
2001, r. 121-122). Di ¢irokan da ji xeyni fonksiyonan, Hergiqas herikina bliyeran di-
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yar nekin ji, héman @ motivasyonén girédané yén giring ji hene. Motivasyon, dema
ku her du fonksiyon li pey hev nayén, fonksiyoneké bi yeka din ve girédide. Ew mo-
tivasyon G mebest in ku dihélin ku mirov kiryarén cihéreng bikin (Ciblak, 2005, r.
132). Hercigas ku motivasyon, carinan qaliteya zindi G taybeti didin ¢irokan ji ew
hémanén béistiqrar in (G li gori fonksiyonan xwediyé taybetmendiyén zelaltir it kém-
tir in (Propp, 2001, r. 95-100).

Ev si (i yek fonksiyonén ku ji héla Propp ve hatine diyarkirin di bin gelek binbesan
da téne dabes kirin (Bars, 2014, r. 263). Ew ji destnisan dike ku hejmareke mezin ji
fonksiyonan bi mentiqi li hin deveran téne komkirin. Ev qad, ji bo kesén ku fonksi-
yonan pék tinin qadén calakiyé ne. Di ¢irokan da qadén calakiyé yén ku li jér hatine
rézkirin téne ditin (Propp, 2011, r. 80-84):

1. Qada calakiyé ya ériskar (yan xerabkar): Xerabfi, pev¢lin G séwazén din én
serkirina li diji leheng, fonksiyonén ¢avdériyé vedihewine.

2. Qada calakiyé ya bexskar (an péskésker): Fonksiyonén amadekirina vegu-
heztina tisté biséhr (i dayina tisté biséhr én ji leheng ra vedihewine.

3. Qada calakiyé ya alikar: Ew fonksiyonén veguheztina cihé leheng, rakirina
xirabi an kémasiyé, alikariya di dema ¢avdériyé de, pékanina karén dijwar G guhez-
tina siklé leheng vedihewine.

4. Qada calakiya prensesé (kesa ku té xwestin) G bavé wé: Di nav da daxwaza
pékanina karén dijwar, danina nisanek taybet, ditina lehengé derewin, naskirina
lehengé rastin, cezayé ériskaré duyemin G fonksiyonén zewacé cih digire.

5. Qada galakiyé ya sander: Tené fonksiyona sandina leheng vedihewine.

6. Qada calakiyé ya leheng: Di nav xwe da fonksiyonén ¢lyina ji bo 1égeriné,
bertekdayina li diji daxwazén xérxwaz 0 zewacé vedihewine.

7. Qada calakiya lehengé sextekar: Bo armanca légeriné-¢iliyiné, berteka her-
dem neyini ya li hember daxwazén xérxwaz (i idiayén bébingeh vedihewine.

2. Ciroka Minak

Di 1ékolina me da ¢iroka bi navé “Mirza Mihemed G Ke¢a Pasé” wek minak hatiye
hilbijartin. Ev ¢irok, ji aliyé me ve (Kenan Bozkurt) ji devé Miinevver Insel a ku ji
gundé Badayé yé girédayi navgeya Misircé a bajaré Sérté ye (i niha li navenda bajaré
Elihé diji, di sala 2012an da hatiye berhevkirin. Tomara devki, di arsiva Kenan Boz-
kurt da ye 0 li gori vé tomaré ¢lrok hatiye nivisandin. Dé ev ¢irok, bi rébaza vekolina
binyadgeri/striikturalist a Vladimir Yakovlevi¢ Propp were nirxandin.

2.1. Mirza Mihemed i Keca Pasé

Carek ji caran, rehme li dé i bavé hazir G guhdaran. Dibéjin wexteki jin (. merék
feqir hebiin. Tisteké wan tunebii. Mérik bi gavaniyé debara xwe dikir. Zarokén wan ji
tunebiin. Her roj di¢li ber dewaran. Rojeki disa dewarén xwe da pésiya xwe (i ¢l ber
rexé aveki. Li wir destméj digire (i niméja xwe dike, dibine ku li ser riiyé avé sévek té.
Radihéje weé sévé, parcek wé dixwe {i pargé mayfi ji dibe ji jina xwe ra. Jinik pisti ku

Niibihar Akademt | Hejmar/Issue 23 (Heziran/June 2025) | 2147-883X



30+ Kenan BOZKURT - Abdurrahim GUNES

wé sévé dixwe ducani dimine. Neh meh (i deh rojan da zaro dibe. Lébelé zaroka wé
ne mirov e, getek gost e. Ji ber ne Insan e ji nikarin cilan 1é bikin, radihéjin zarokeé bi
destpécé dipécin G datinin ser bané dolabé @ jé digerin. Dibe evar, wexta ku bavé wi
li ber dewaran t€, jé ra dibéje:

- Bavo, here ji bo min kega pasé bixwaze.

Bavé wi dibéje:

- Kuré min, lawo ez serm dikim, cawa ez & herim?
Kurik dibéje:

- Na, here ji min ra bixwaze.

Bavé wi giqgas jé ra dibéje “Em 0 pasa ne réza hev in.” ji, bi seré wi nakeve. Cawa
dibe seveq dikeve ré G dice mala pasé. Dema digihije wir 0 pasa cav pé dikeve ji
xulamén xwe ra dibéje:

- Xulamno, xulamno! Ka hinek pere i xwarin marin bidin gavano  bila here
malé, gune ye, westa ye.

Xulam radibin, xwarin didiné @i gavan té malé. Wext a ku té mala xwe kuré wi jé
ra dibéje:

- Bavo min ji te ra negot here mala pasé nan bixwe, min ji te ra got here keca
pasé ji min ra bixwaze.

Bavé wi deng nake 0 dige ser ciyé xwe, radize. Seveqé radibe dice ber dewarén
xwe. Evaré té male, kuré wi disa jé ra dibéje:

- Bavo here ji min ra keca pasé bixwaze.

Vé care bavé wi dibéje:

- Kuré min! Te doh ji ez sandim. Lé min serm kir ku ez ji pasé ra bé&jim ji bo
xwazginiya keca te hatime.

Kuré wi jé ra dibéje:

- Wexteé tu vé caré ¢uyi mala pasé, here li ser texté xwazginciya riine. Dema
bibinin tu li ser wi texti runistiyl wé bizanin tu ji bo ¢i hatiyf.

Bav, disa radibe dige mala pasé 1 li ser wi texti ridine. Pasa, cawa wi dibine té
balé i dibéje:

- Gavano, ma tu doh ji ne hatibiyi, xwarin @ pere nedan te? Cima disa hati?

Gavan dibéje:

- Belé pasayé min. Lé vé caré ez hatime keca te ji kuré xwe ra bixwazim.

Pasa pigeki difikire (i dibéje:

- Bila bé, 1ébelé sé serten min hene. Heger te sé serté min bi ci ani, ezé keca
xwe bidim kuré te. Heger tu neyini ci ji, ez keca xwe nadim kuré te.

Gavan dibéje:
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- Ka pasayé min bibéje, sertén te ¢i ne?

Pasa dibéje:

- Serta min a pési, tuyé cil hespan serbar hazir biki. Divé baré wan li ser pista
wan be 1 dikeki res € bénisan li ser be. Divé ez seveqé bi qiqliliya wi ji xewé siyar
bibim. Heger azan bide (i ez siyar bibim, ke¢ca xwe nadim.

Meérik dibéje temam 0 dikeve ré G té mala xwe. ]i kuré xwe ra behsa sertén pasa
dike G dibéje:

- Kuré min, pasé ev xwestine (i dibéje: Cil hespan té hazir biki. Divé serbaré
wan hebin G dikeki res &€ bénisan wé li ser be i desté sibé té weri ber deriyé min.
Heger hiin serta min binin ci, keca min ya we ye. Yan ji ke¢é nadim we.

Mirza Mihemed jé ra dibéje:

- Bavo here wi ciyé ku te sév dit. Destméjeki bigire (i béje “Sitixan,Sitixan! Mir-
zaxan got ‘Bila bisine wé sindoga min a ne sivik @i ne giran. ” Wé sindoqek li ser avé
bikeve, rahéje bine were bavo.

Bavé wi, dibéje, “Bas e!” u radibe dice. Simika xwe li erdé dide 0 dige ser avé.
Destméja xwe digire 0 tista kuré wi jé ra gotiye dibéje @i dibine sindoqek bi ser avé
dikeve, radihéje G tine malé, dide kuré xwe @ dige radize. Seré seveqé Mirza gazi
baveé xwe dike ( dibéje:

- Bavo rabe. Pista wan heywanan sikest di bin bar da, rabe bibe mala pasé.

Bavé wi cawa radibe, dibine ku kuré wi serta pasé bi ci aniye. Cil hesp aniye i
serbaré wan li ser e {i dikeki res € bénisan ji li ser e G qiqlili pé ketiye G bang dide.
Hespan dide pésiya xwe (i dikeve ré. Dibe mala pasé. Xulamén pasé wi dihewinin.
Dik dest bi qiqliliyé dike G pasa ji xewé siyar dibe. Pasa dibine ku serta pési bi ci
hatiye. Serta xwe ya navi dibéje:

- HGné ji bo bukeé cil fistana hazir bikin. Her il fistan di nava qaliké glizé da be
0l wexté teva ser hev da li xwe bike ji jé ra ne teng be (i ne fire be, lasé wé ji té da
xweya be.

Gavan dibéje:

- Li ser seré min pasayé min.

Dide ré 0 té malg, ji kuré xwera dibéje:

- Hal G mesele ev e. Pasé cil fistan di qaliké gizé da xwest G got “Wexta bik, van

fistana teva ser hev da li xwe bike gerek ne teng bin ne ji fereh bin @ té da lase wé
xuya bibe 1 fistanén we ji delal bin.”

Mirza Mihemed disa ji bavé xwe ra dibéje:

- Bavo here ber wé avé, destméj bigire i gazi bike. Bejé Sitixan, Sitixan! Mir-
zaxan got ‘Bila bisine wé sindoga min a ne sivik {i ne giran’

Bavé wi gotina wi dike, dice ber avé, simka xwe li erdé dide (i destméja xwe digi-

Niibihar Akademt | Hejmar/Issue 23 (Heziran/June 2025) | 2147-883X



32+ Kenan BOZKURT - Abdurrahim GUNES

re U dibéje “Sitixan. Sitixan! Mirzaxan got bila bisine wé sindoqa min a ne sivik G ne
giran.” Hew dibine disa sindoqek derdikeve li ser riiyé avé. Radihéje, tine mal i dide
kuré xwe 0 radizé. Wexta dibe seveq bi dengé kuré xwe ji xew radibe. Mirza dibéje:

- Bavo rabe, cilén biiké bibe bide wan.

Gavan 1€ dinére ku qasilé glizeki desté kuré wi da ye. Radihéje G dikeve ré. Ré da
xwe bi xwe dibéje:

- YaRebbi gelo rasti ji ew il fistan véga di nava vi qaliké glizé da ne?

Digihlje mala pasé i qaliké gizé teslimé wi dike. Pasa ji keca xwe ra dibéje:

- Kega min, here oda wi alj, teva li xwe bike ka gorf te ne yan na?

Qizik dice li xwe dike 1 té, dinérin ku wek li ser wé hatibin dir{tin. Ne teng G ne
fereh in.

Pasa dikeve tirsé, dibéje:

- Bawerke ev gavan dé ke¢a min ji min bistine, ma yek serté me.

Tistek ji desté winayé. Serta xwe ya mayi ji dibéje:

- H(né heta seré sibé gesreki mina ya min ji qiza min ra ¢ékin. Nava wé weki
gesra min raxin. Ji ya min heta ya wé diveé réyek were ¢ékirin. Li ser wé riyé sifreyek
kisandibe, li ser wé sifré kevciyen ziv (i zér té da cikandi bin, her tamén dinyayé li
ser wé sifré hebin, her du rexén ré da darén fékiya hebin {i ¢iqas tamén li ser riiyé
dinyayé hene wan dara ve bin (i li ser saxén wan dara teyr @ tilar hebin G wire wira
wan be. Ji bo ku ke¢a min ji mala min wexta ku bé mala we tavé nebine.”

Gavan, vedigere mal {i dibéje hal i mesele ev e. Mirza disa ji bavé xwe ra dibéje:

- Here ber wé avé, destméj bigire G béje, “Sitixan, Sitixan! Mirzaxan got, bila
bisine wé sindoqa mina her{ giran.”

Gavan dice ber avé, simka xwe li erdé dide, destméja xwe digire G dibéje “Sitixan,
Sitixan! Mirzaxan got bila bisine wé sindoga mina her{ giran.” Dinére sindogek bi
ser avé dikeve. Radihéje, tine dide kuré xwe. Dé (i bavé w1 extiyar in G westiya ne
di¢in radizén. Seveqé bi dengé kuré xwe ji xew radibin. Kuré wi dibé&je:

- Bavo rabe, here biika xwe bine were.

Bavé wi dibéje:

- Kuré min, ma te serta pasé pék ani?

Mirza Mihemed dibéje:

- Eré bavo, min pék ani.

Bavé wi dinére ku serta pasa bi ci hatiye, dikeve ré. Dema bavé wi dice Mirza
Mihemed @ diya wi bi tené diminin. Diya wi, wi bi qetek kulav pécaye. We ¢axé ji
diya xwe ra wiha dibéje:

- Dadé, wexta biik hat, dé jinek por spi ji pé ra were. Dé ji te ra béje “Ev zava

A

ciqas jéhatiye. Cawa sertén pasa tev bi ci ani?” (i dé bixwaze li min binére. Nehéle
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li min binere. Bigiri 0 béje “Xelqé malik li min mirat kir, kuré min ¢avinoki kirine.”
Potikeki binixwimine li ser min @i béjé “Nexwes e.” nehelé min bibine.

Diya wi dibé&je:

- Kuré min, ka ezé cewa nehélim li te binére?

Mirza Mihemed dibéje:

- Dadé, tu bi ya min bike (i néhéle, bila li min nenére.

Diya wi dibéje “Bas e”. Dicin blika xwe tinin. Lé nabin qesra kuré xwe, tinin mala
xwesliya wé, odeya feqiriyé. Bliké datinin li wé deré. Porspl ji pé ra ye, dibéje:

- Ka ez zavé bibinim. Zave gelo cawa ye?

Diya zavé dibéje:

- Uuuu! Ez nikarim wi nisané te bidim. Wi hevqas sertén giran bi cl ani, xelqé ew
cavinoki kir. Me j1 potikek avétiye li ser. Ez qurbana we bim, potiké ji ser hilnedin.

Pisti vé gotiné porspi dinére nikare potiké ji ser hilde @ zava bibine. Dibéje:

- Nexwe ezé herim mala xwe.”

Rebené dizivire mala xwe 0 dige. Dé i bavé Mirza Mihemed, wi datinin ser do-
labé. U ji biiké ra dibéjin:

- Keca min! Tu xér hati, ser seré me @ ¢cavé me ra hati. Lé belé em ji te ra béjin
keca min, bi Xwedé siva me tune ye (i malé me ji tune ye. Ew getek mersika me ye.
Ev e tu halé me dibini. Em malek feqirin. Ku heger xewa te hat keca min, tu xwe ba
xesi (i xez{iré xwe diréj bike @i razé. U heger xewa te ji nehat, tu bi gima xwe yi. Méré
te ji qetek gost e, ne insan e. Dest (i piyé wi ji tune ne. Tu bi qima xwe yi. Dixwazi
bimine, dixwazi ji here mala bavé xwe.

Ser vé xeberdané qizik dibéje:

- Na, bigima min e. Ev, qedera Rebbé izzeté li ser eniya min nivisandiye (i min
ev geder qebl kiriye. Ez nacim.

Xestlya wé, keciké diecibine G dibéje:

- Bila kega min. Nexwe Xwedé we li hev bimbarek bike.

Xes( 0 xezlré wé, dicin ser ciyé xwe @i radizén. Pisti diya wi radize Mirza Mihe-
med gevdek mifte davéje erdé G dibéje:

- Rahéje wan em herin gesra xwe.

Qizik radihéje wan miftan G dikeve pésiya wi, Mirza Mihemed ji mina parcekek
gost dike sep sep 0 wek pisiké dide pé keciké G dicin qesré. Wexta dicin oda xwe
cilén li ser xwe derdixe. Mirza Mihemed dibe xorteki ewqas delal ku ne min ditiye
ne ji hlin jé bawer dikin, hingi zilameki delal jé derté. Ji jina xwe ra dibéje:

- Kegé, ji min ra qehweyeki céke. Lé hay jé hebe, bila nefiire. Bifiire ezé ji desté
te herim, dé perf werin (i min bibin.

Kecik dibéje:
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- Nana, ezé neflirinim, ezé hay jé hebim.

Qizik dice ku qehweé céke. Datine li ser agir. Lébelé rebené ji ber ku difikire cawa
getek gost biiye xortek delal sas maye. Di nav vé kelecan @i sasmayiné da hay jé
namine U tipek gehwa wé diftire. Hema périyek desté xwé di pacé ra diréj dike, dest
davéje Mirza G wi dikisine G dibe. Qérin bi kegiké dikeve (i pey dikeve. Mirza hawar
dike i desté xwe davéje pora qiziké 0 serkeziya wé ya zér dimine desté wi da 0 péri
Mirza dibe 0 dige. Tistek ji desté qiziké nayé 0 tené di hundir da dimine. Ev kecik,
heta sibe 1€ dide ji xwestiyé xwe ra digiri; 1é xwesti dice. Fam dike ku xwesti (Mirza
Mihemed) ji péri b{, yé ji me ¢étir b 0 ji wé parca sévé ¢éblibl. Lewra ku ji parce-
yek séveé ¢éblibli, ew périya ew revandi ji diya wi bii.

Dibe sibe, qizik vedigere mala bavé xwe 11 jé ra dibéje:

- Bavo, min divé tu xurcek zér bidl min, min bibl pora min weki ya zilama
bibirf G cilén zilama li min biki. Ezé herim xaneké li ser heft réya ¢ékim. Ki were,
bila meseleki ji min ra bibéje. Ka mesela Mirza Mihemed ji min ra nabéjin gelo, ez
bigihijimé disa.

Bavé wé xurcek zér didiyé, poré wé dibire  destek cilén zilama 1€ dike, li ser
heft réya xaneké dide ¢ékirin. Kesén tén @ dicin meseleki jé ra dibéjin, 1ébelé kesek
mesela meré wé jé ra nabéje. Rojeki li ciki zéweki/mewl(idé didin; 1é xwarina wan
sor e. Kecelokek @i bavé xwe ji hene, ji nané wé mewldé dixwin, ji ber ku sor e ti
dibin. Dinérin jinikek ji wé da té t meskek av li pista wé ye. Ew jinik ji diya Mirza Mi-
hemed a péri ye. Meska jiniké qul e. Bavé wi ji dice xané ku meseleki bibéje, kegelok
devé xwe dixe weé qulé, her jé avé vedixwe heta ku digihijin deré sikefteki. Kegelok
dikeve nava sikefté. Dinére di nava menzeleki sé geryole hene. Du geryole béperde
ne, yek perdekiri ye. Dikeve nava ya perdekiri (i xwe vedisére. Bixwe bixwe dibéje:

- Gelo ev sikeft vala ye, ev geryole té da ¢i dikin? Di vir da meseleyek heye, ka
ezé di vir da ¢i bibinim?

Dibe évar, dibine ku sé kevok tén. Du heb, xwe datinin li ser wan qaryoleyén

béperde, yek ji xwe datine li ser wé ya ku kecelok nav da ye. Wexta ku kevok ¢av bi
kecelok dikeve dibéje:

- Lawo kegel, tu ki y1 4 li vir ¢i diki? Ma tu li mirina xwe digeri? Diya min bi te
bihese dé seré te hilke.
Ew ji dibéje hal  mesele ev e:

- Yeki mewld dabt i xwarina wi sor bl. Ez t1 bibtm @ pey diya te ketim,
hatim vé sikefté.

Mirza Mihemed jé ra dibéje:
- Zika xwe hazir bike em te ji vir derxin, hé ku diya min bi te nehesiyaye.
Mirza Mihemed dige cem diya xwe ya péri 0 jé ra dibéje:

- Dadé, ji min ra xwarinek xwes G zahf ¢éke bine, ez westiya me 0 bir¢l me.
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Diya wi dige xwariné hazir dike G té. Dema té cem kuré xwe dibéje:

- Kuré min, béhna Insanan ji vir té!

Mirza Mihemed ji dibéje:

- Dadég, ez ¢clime nav insanan, lewra béhna fnsanan ji min té. Kes li vir tune ye.

Diya w1 dige. Pisti diya wi dige, kevgiyeki li xwariné dide, pist ra ji dide kegelok.
Kegelok dixwe, dibe hukmé nivé seve. Mirza Mihemed, serkezika jina xwe davéje
ser cave xwe digiri G digiri G digiri... Heta xew ve dice. Kecelok ji xwe ra dibé&je:

- Gelo ev zilam ji bo ¢i digiriya?

Kecelok seré xwe ji pist perdé derdixe (i 1é dinére serkeziyek li ser cavén wi ye
(i raza ye. Fam dike ku Mirza Mihemed ji xwediyé vé serkeziyé ra digirl. Dema dibe
seveq Mirza deng li wi dike G dibéje:

- Kegelok rabe. Hé diya min ji xew ranebiiyi divé em te ji vé sikefté derxin. Yan
ji diya min ewé seré min 1 te hilke.

Cawa wi ji sikefté derdixe rast (i rast beré xwe dide xana pasé day1 ¢ékirin. Dice
hizlira pasa i meselé ji serl heta bini jé ra dibéje. Pasa ciyé sikefté jé dipirse 1 di-
béje:

- Qurban ev sikeft li ku deré ye? Me bibe wé deré. Tu me bibi wé sikefté, ev

xan U xurcika zéran tev ji te (i bavé te ra ne. Bes tu min bibi wé sikefté G ez di bin wé
geryoleyé da wi zilami bibinim.

Kecelok dikeve pésiya wan i wan dibe wé deré. Wexta ku ¢cavé Mirza Mihemed,
bi kecelok dikeve jé ra dibéje:

- Kecgelok, mal nemirat, ma min doh te ji vé deré xilas nekir. Tu disa hati ¢i?

Kegelok dibéje:

- Ezne tené me. Hevalé min ji bi min ra heye vé caré.

Mirza Mihemed dibéje:

- Hevalé te kiye?

Kecelok dibéje:

- Pasaye.

Mirza Mihemed dibéje:

- Kabila seré xwe derxe ez wi bibinim.

Pasa, seré xwe derdixe. Cawa ku Mirza ¢av bi pasa dikeve wi nas dike 0 dibéje:

- Te ev pasa ji kuderé ani?

Kecelok dibéje:

- De wa ye min anf.

Disa di nava sikefté da xwe vedisérin 0 pisti diya wi radize bi hev ra direvin {i
dicin. Digihje jina xwe. Qizik jé ra dibéje:
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- Mirza Mihemed, hé seveq nedayf (i diya te bi me ne hesayi em ji vir bi¢iina
malé, bas bli. Ewé seré me herduyan ji hilke. Em herin.

Mirza Mihemed, gustila di tiliya xwe da rast (i ¢cep badide, du heb ifrité cina jé
derdikevin. Cin, ji Mirza Mihemed ra dibéjin:

- Mirza Mihemed, te dinya xirab divé yan ava divé?

Mirza dibéje:

- Min dinya ava divé, em @ hiin nava wé dinyaya ava da bin. Lé belé divé hiin
du hespan ji min ra hazir bikin, yek ji bayé be, yek ji biruske be.

Cin, hema du hespé ew dixwaze hazir dikin. Li yeki ew suwar dibe @i ya di ji jina
wi i dajon. Wusa dajon, wusa dajon, ku heta diya wi negihije wan ew bigihijin qesra
xwe. Diya wi, dinére ku Mirza Mihemed direve, dikeve pey wan. Mirza Mihemed,
newére xwe bizivirine ku li pas xwe binére. i kecikeé ra dibéje:

- Ka pist xwe binére diya min néz e yan diir e?

Kecik, li pist xwe dinére ku diya wi hindik maye bigihije wan. Mirza Mihemed,
zika gustila xwe badide G her du hespan dike paréz!, jin a xwe dike petéx  xwe
ji dike mirovek pir. Diya wi wan winda dike G té cem wi kesé pir. Wi nas nake. Jé
dipirse 1 dibéje:

- Parézvano! Xwedé (i péxember ji te razi be, du suwaran vir da dihatin, kuve
¢lin, te ew li van deran neditine?

Mirza, mina miroveki guhgiran bersiva wé dide:

- Wellehi jinxalé! Zebes i petéx hé nl ¢ébline. Bi sesa ji hene, bi hefta ji hene.

Jinik dibéje:

- Wiiil Min ew ne pirsl. Ez pirsa du suwaran ji te dikim.

Parézvan:

- Tu bikiri bikire, nekiri nekire!

Diya wi vedigere sikefta xwe. Mirza 0 jina wi disa li hespén xwe suwar dibin
0l dajon i dajon 0 dajon. Diya wi fam dike ku parézvané ku li ser ré diti Mirza Mi-
hemed e 0 ew hatiye xapandin, bi hérs disa pey wan dikeve. Bisteki di¢in, Mirza
Mihemed disa ji jina xwe ra dibéje:

- Ka li pist xwe binére, diya min pey me ye yan na?

Kecik pas xwe dizivire dinére. Dibine ku diya wi zahf néziki wan biye. Mirza
dibine ku wé bigihije wan, herdu hespan dike rez, jina xwe ji dike gosiyek tiri, xwe
ji dike rezvan 1 li ber rez disekine. Dema diya wi wan wunda dike té cem rezvan
pirsa herdu suwaran ji wi dike. Dibéje:

- Rezvano! Xwedé @i péxember ji te razi be, mérek 1 jinek virda derbas bin, te
nedit?

1 Paréz: Bistané zebes (i petéxa. Parézvan: Kesé ki zebes (i petéxa digine.
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Rezvan dibéje:

- Wellehfi jinxalé! Tirl n( ¢ébuye, kilo bi deha ji heye, pénca ji heye.

Jinik disa dibéje:

- Malawo ez tirf dipirsim? Ez pirsa herdu suwaran ji te dikim.

Rezvan disa weki miroveki guhgiran dibéje:

- Tu bikiri bikire, nekiri nekire jinxalé.

Jinik, digiri 0 disa vedigere sikefta xwe. Mirza @ jina xwe ji wek carén din li
hespén xwe suwar dibin 0 dajon. Yek ba ye, yek ji birtisk e. Pist demeki diya wi disa
fam dike ku hatiye xapandin, li pey wan dikeve. Qasé bisteki Mirza Mihemed dige,
disa ji jina xwe dipirse:

- Ke¢é hermet, ka binére diya min li pey me ye yan na?

Kecik li pey xwe dinére ku hindik maye desté diya wi bigéhéje wan. Kegik dibéje:

- Mirza Mihemed, desté diya te hema maye bigéhéje diivé hespan. Ha bigire, ha
bigire!

Hema lez (i bez Mirza herdu hespan dike du tayé spindaré, xwe ( jina xwe ji dike
du heb mar. Xwe ji seré daran heta biné qurmé daran dipécin, seré xwe ji datinin

ber piyé diya Mirza. Lé belé vé caré diya wi wan dibine ku xwe zivirandine sureteké
din. Bang li wan dike:

- Bi Xwedé min hiin ditin. Nexwe carén di ji ew rez i paréz htin bln. Ev mar
ji hiin in. Xwe bikin insan G derkevin pés min. Bliké! Heger tu weki lawé min b1 @
layiqé kuré min bi, hiin li hev piroz G bimbarek bin. Lé tu ne layiq bi ezé seré we
herduyan ji jé bikim.

Ew ji xwe dikin streté insana G derdikevin pés wé. Jinik cawa ¢av bi biké dikeve,
zahf keyfa wé jé ra té. Dibine ku ji kuré we delaltir e, ne jé kém e @ herdu ji layigé
hev in. Dibéje:

- De herin, ji hev ra piroz G bimbarek bin.

Jinik, dev ji wan berdide G dige mala xwe. Ew ji vedigerin gesra xwe (i daweta
xwe dikin. Li hev sad dibin.

Ciroka me ¢l nav deviya, rehmet li dé G bavén me hemiya.
2.2. Nirxandina Ciroka Mirza Mihemed Gor Rébaza Binyadgeri ya Propp

Li gori Propp, dibe ku ¢irok her gav ji yek riidané neqewimin. Hin ¢irok weki hev-
girtina ji yeké zédetir riidanan pék tén. Di rewsén wiha da, beri ku riidana yekem di
¢lroké da bigede, rlidana duyemin dest pé dike @ ¢irok bi heman kiryaré berdewam
dike. Di rewsén wiha da, fonksiyon téne dubare kirin (Propp, 2001, r. 122-123). Ciro-
ka Mirza Mihemed G Keca Pasé jiji du zincireyé riidané pék té. Ji destpéké heta keca
pasé Mirza Mihemed ji sikefté, ji desté dayika péri xilas dike yek zincireya rtidané ye.
Revaji dayika périyé heta dawiyé ji ridana duyemin e. Ji ber vé yeké ji emé ¢iroké gor
van zincireyé riidanan, ser du besan binirxinin:
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I. Zincireya Rlidané ya Yekemin

1. Zilameki gavan dibine ku sévek li ser rliyé avé diherike. Pisti ku ew 0 jina wi
her yek pargeyeki dixwin, jina wi ducani dibe. Mirza Mihemed wek pargeyek gost
té dinyayé (Pénase: rewsa destpéké, nisane o).

Besén destpékeé yén ¢irokan, ne fonksiyon in; di vé besé da endamén malbaté
téne nasandin, an ji navé leheng i rewsa wi té vegotin (Propp 2001, . 45). Di ¢iroka
me da, di vé besé da malbata leheng té nasandin @i ¢ébiina leheng té vegotin.

2. Kur, ji bavé xwe dixwaze ku here keca pasé ji wi ra bixwaze, bav ji malé der-
dikeve 0 dige gesra pasé (Pénase: dlirketin, nisane {31).

Ji ber ku ew figuré ku ji malé dir dikeve bav e, ev bes bi guhertoya fonksiyon &
“B" (Dirketin, dikare ji héla keseki ji nifsa mezinan ve ji pék bé) ra tékildar e.

3. Bav dice keciké dixwaze, sé sertén ku pasé daniye ber wan tinin ci 0 kegiké
distinin (Pénase: motivasyon, nisane Gdl).

4. Bavé Mirza Mihemed ji keciké ra dibéje ku kuré wi ne bi rasti kesek e, parge-
yek gost e. Heger ve yek ne bi dilé wé be, ew dikare vegere mala bavé xwe (Pénase:
hémanén girédané, nisane §).

5. Mirza Mihemed, seva daweté ji kegiké dixwaze ku jé ra gehweyeké cébike; &
belé sireté 1€ dike ku dema qehwe c¢ékir divé nefiirine. Ger yek ¢ilkek ji jé biftire wé
tofanek were seré wan (Pénase: gedexe, nisane y).

Herciqas, qedexe ji bo Mirza Mihemed nebe ji di rewsa binpékirina qedexeyé
da, berpirsyaré encama qedexeyé leheng bi xwe ye. Bi gotineke din ev qedexe, ji
bo pésilégirtina astengiyén ku dé derkevin pésiya leheng hatine danin. Tisté hatiye
gedexekirin, bi gelemperi pey hémanén dirketiné ye, 1€ ne péwist e ku bi hev ve
tékildar bin. Ji ber vé yeké ji hémanén dirketiné bi temami serbixwe ne (Propp
2001, r. 46). Weki ku di ¢iroka me da ji té ditin, gedexe bi tevahi ji hémana diirbiné
serbixwe ye. Beriya hémana qgedexekiriné rewseke dilxwesiyé heye. Ev rews, ni-
sana ewrén tari yén nexuyayi ye ku li ser seré malbaté cih digirin (Propp 2001, .
46). Ji ber vé yeké gedexe, nisana dawiléhatina sadiya ku leheng bi dest xistiy1 ye.
Ev gedexe, di ¢iroka me da ji heye G di qonaxa berevajikirina sadiya ku hatiye bi
destxistin e. Fonksiyona gedexeyé i binpékirina qedexeyé, di ¢irokan da bi hev ra
hémanén yekaheng pék tine.

6. Jiber ku keciké, Mirza Mihemed wek parceyek gost dizanibii, dema ew ji wi
gostl G ji biné cil i bergan wek zilameki pir geseng derdikeve kecik matmayi dimi-
ne. Qehweyé difiirine (Pénase: binpékirina gedexey€, nisane §).

Di vé besa ¢irokan da keseki ériskar an xerab derdikeve holé (i erka wi ya sereke
ew e ku aramiya malbaté xera bike an ji bébextiyé bike. Bi gotineke din ev bes, besa
ku kesén ériskar tevll bliyeré dibin e (Propp 2001, r. 47). Di vi warl da ew, besa
calakiyé ya ciroké ye.

7. Kecik gehweyé difiirine (i dayika péri ku rola ériskar dilize, derdikeve holé @i
Mirza Mihemed direvine (Pénase: revandina keseki, nisane A?).

8. Dayika péri, Mirza Mihemed dibe di sikefteké da hepis dike. (Pénase: Eris-
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kar keseki li ciheki kilit dike an zindan dike, nisane A'5).

9. Kecik, vedigere gesra bavé xwe, derbaré méré xwe da tista gewimiye yek
bi yek ji bavé xwe ra dibéje. (Pénase: bi awayén cuda belavblina nliceyén xerabiyé,
nisane B*).

10. Ke¢ik daxwaza ¢ékirina xanekeé ya li ser devé heft réya dike. Da ku ew & ji
kesén ku dé li vé xané biminin vegotina ¢irokeké bixwaze. Kecik bi vé séwazé hévi
dike ku derheqé méré xwe da agahiyekeé bi dest bixe. (Pénase: calakiya dijber, ni-
sane C).

Hergiqas ev fonksiyon di bin “C” ¢alakiya dijber da were nirxandin ji em dikarin
vé besé di bin fonksiyona lépirsiné da ji nisan bidin. Ya rast, di fonksiyona lépirsiné
da ériskar ku agahdariya berhev dike. Lébelé, Propp diyar dike ku carinan ev rews
berovaji bibe 0 dikare ji héla kesén din én navbeynkar an ji ji héla mexdar bixwe
ve li diji ériskar agahi werin berhevkirin (Propp 2001, r. 48). Di ¢iroka me da, ji bo
ku méré xwe bibine 11 ji desté périyé xilas bike ji aliyé keca pasa ve karé lépirsiné té
Kkirin. Ji ber vé yeké, em dikarin vé besé di bin varyanta “e*” da ji nisan bidin. (Di hin
rewsén cihéreng da, 1épirsin té ditin ku ji héla kesén din én navbeynkar ve té kirin).

11. Xan, té ¢ékirin @ keca pasé -bi héviya ku derheqé méré xwe da agahiyeké bi
dest bixe- ji her kesé ku li xané dimine daxwaza gotina ¢irokeké dike (Pénase: agahi
berhevkirin, nisane ().

Herciqas fonksiyona berhevkirina agahdariya gelemperi bi rébaza pirs 0 bersi-
vé be ji (Propp 2001, r. 48), ew di ¢iroka me da bi rengeki cuda té xuya kirin. Wusa
xtye dike ku agahi pist! demeke nediyar ji niska ve tén girtin. Di ¢irokan da ya sere-
ke ew e ku meriv bigihije bersivé. Di ¢iroka me da ji agahdariya derheqé leheng da
dé pisti demeké ji héla zarokeki ve té peyda kirin.

12. Zarokek, di mewltideké da pisti xwarina sor pir ti dibe. Dema ku beré xwe
dide xané di ré da rasti jineké té. Li ser milé jiniké megska avé heye G qul e. Kurik,
devé xwe dixe meske. Hem ava xwe vedixwe ( hem ji dimese. Bi vi rengi té ber devé
sikefté G bi dizika dikeve sikefté. Xwe li wir vedisére (Pénase: hémané girédane,
nisane §).

13. Zarok té, xwe dixe nav nivina ntxafti G xwe vedisére. Bi sev, Mirza Mihemed
di siklé kevokeé da té G li ser nivina xwe dadikeve. Ew, wi zaroki dibine G pirsan jé
dike. Diira dibéje ku eger diya min te bibine dé te ceza bike (Pénase: alikar, silav
dide leheng G pirsa jé dike, nisane D?).

Di ¢iroka me da ev fonksiyon , beravaji ye. Gor Propp, pirsa alikar dike; 1é di
¢iroka me ne alikar lé leheng ango Mirza Mihemed, zarok dibine { pirsan jé dike.
Ev fonksiyon, pisti ku ériskar cil G bergé xwe diguherine G dikeve sikleki nii dest pé
dike (Propp 2001, r.49). Di ¢iroka me da ji di destpéka fonksiyoné da ne ériskar, le-
heng siklé xwe diguherine. Ew wek kevok té nav sikefté (i bi zaroké ku di bin niviné
da vesarti ra rii bi ri dibe. Eriskar, di rewsa kesé ku té xapandin da ye.

Zarok, dixwaze ji sikefté derkeve. Mirza Mihemmed biryar dide ku bi dizi kurik
ji sikefté derxine. (Pénase: girti ji leheng dixwaze ku wi xilas bike, nisane D*). Di
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¢iroka me da rews berovaji régeza Propp e. Ne leheng (kesé/a girti) lé alikar hev-
ceyi alikariyé ye.

14. Dema diya w1 jé ra dibéje ku “ez béhna mirovan distinim”, Mirza Mihemed ji
dibéje ji ber ku tevahiya rojé di nava mirovan da ye béhn ji wi té (Pénase: xapandin,
nisane n). Di ¢iroka me da ériskar, leheng naxapine. Berevaji vé yeké leheng, ériskar
dixapine.

15. Kurik, bi alikariya Mirza Mihemed ji sikefté xilas dibe. Dice xané 0 tisté ku
ditiye ji pasé G keca wira dibéje (Pénase: leheng, girti rizgar dike, kesén cihéreng bi
dilxwazi xizmeta leheng dike. Nisane: F° i nisane E*).

16. Pasa 0 kega xwe zarok ji digrin ba xwe 1 tén sikefté. Mirza Mihemed bi dizi
ji sikefté derdixin G dibin xané (Pénase: ¢liyin, nisane T).

Propp, diyar dike ku réwitiya lehengé 1éger G lehengé fedakar cuda ye (i lehengé
fedakar béyl armanca légeriné li benda her curé serpéhatiyan e. Carinan, ¢lina wi
dikare bétir were xurt kirin i bibe revin (Propp 2001, r. 59). Di ¢iroka me da, lehen-
gé qurbani bi wergirtina alikariyé ji cihé ku 1€ girti ye direve.

17. Keca pasé, Mirza Mihemmed ji sikefté derdixe (Pénase: xilaskirina zindani,
nisane K'°).

18. Mirza Mihemed 0 jina xwe, digthijin hev G vedigerin mala xwe (Pénase: ve-
ger, nisane 7).

II. Zincireya Riidané ya Duyemin

19. Dayika péri, ferq dike ku Mirza Mihemed ji sikefté reviyaye. Bi hérs dikeve
pey wan. (Pénase: xirabf, nisane A).

20. Mirza Mihemed, dibine ku diya wi li pey wan té. Ew G keca pasé direvin.
(Pénase: ¢alakiya dijber, nisane C).

21. Dema gustila xwe ¢ep 0 rast dizivirine, du cin ji gustila Mirza Mihemed der-
dikevin (Pénase: yekemin fonksiyona alikar, nisane D).

Gor rébaza Propp, alikar di nava ¢iroké da diibare dikare derkeve holé i carek
din ji alikariya leheng bike. Di ¢iroka me da ji her cara ku Mirza Mihemed ji diya xwe
direve, cinén alikar ji gustilé derdikevin G alikariya wan dikin.

22. Cin, pirsan ji Mirza Mihemed dikin @ dibéjin “em ava bikin yan xera bikin?”
(Pénase: azmiin, nisane D?).

23. Mirza Mihemed, dibéje “Ava bikin.” Ev bersiv, ji bo cina bersivek eréni ye.
(Pénase: azmina serkefti, nisane E').

24. Dema Mirza Mihemed bersiva rast ya pirsén cinan dide, cin du hespén ku
bi leza ba G birfiské ne didin wi. (Pénase: diyarikirina tisteki efstini ya ji bo leheng,
nisane F).

25. Mirza Mihemed { jina xwe li hespan siwar dibin. Hesp, wan difirinin 0 ji
xetereyé bi diir dixin. (Pénase: li asiman firandin, nisane G!).

26. Dayika pérljibi firlné pey wan dikeve i dixwaze wan bigire. (Pénase: pev¢iin
bi kesén xirab ra, nisane H).
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27. Pey wan difire i dixwaze xwe bigihine wan. (Pénase: nobedar, pé wan difire,
nisane Pr').

28. Dayika péri, pey Mirza Mihemed dikeve, dixwaze w1 ji ber revina ji malé
(sikefté) ceza bike, disa pé bigire G wi bine sikefté. (Pénase: nobedar yé sticdar
dixwaze, nisane Pr?).

29. Mirza Mihemed 1 jina xwe, ji bo ku ji dayika péri xilas bibin bi lez i bez difi-
rin, ji wir dar dikevin. (Pénase: reva bi lez, nisane Rs?).

30. Leheng ji bo ku ji ériskar birevin, siklén tir{, rezvan, daran G maran digirin.
(Pénase: dema leheng direve ji bo nénaskirin siklé tista digire, sembol Rs?).

31. Dayika wi, ji bo wan bi dest bixe ji kesén derdoré dixwaze maltimatan belav
bike (Pénase: ériskar derheqé qurbani da agahi belav dike, nisane ).

32. Diya wi ji Mirza Mihemed ra dibéje, ger kecik ji bi qasi te bedew be, ew &
destwerdana wan neke, an na ewé herduyan ji ceza bike. (Pénase: kareki giran,
nisane M).

33. Mirza Mihemed i jina xwe, ji nl ve dikevin siklé mirovan (Pénase: sikil gu-
hertin, nisane T).

34. Diya wi dibine ku kecik ji bi qasi kuré wé bedew e, ji wan ra bextewariyé
dixwaze (Pénase: bicthanina peywira giran, nisane N).

35. Dayika péri, wan li wir dihéle 0 dice sikefta xwe (Pénase: tékbirina ériskar,
nisane U).

36. Mirza Mihemed G kecik bi kéfxwesi vedigerin qesra ku seva daweté terikan-
dibln. (Pénase: zewac, nisane w®).

Di vé ciroké da béyi fonksiyonén destpéké 17 fonksiyon hatin tespitkirin. Weki
ku li jor hatiye behs kirin, dibe ku 31 fonksiyonén ku Propp destnisan kirine di her
¢iroké da neyén ditin. Lé di ¢irokan da réza van fonksiyonan qet naguhere. Hem
fonksiyon di ¢iroka me de tune ne. Lé rézén fonksiyonan -weki ku Propp diyar kirine-
nehatiye guhertin i her fonksiyon li gor rébaza Propp réz biiye. Sedema vé jl ew e ku
weke ku di gelek ¢irokén din da ji té ditin, dema ku leheng ji kesén ku li pey wi digin
xilas dibe, ¢irok nagede. Eriskar cara duyemin xuya dibe @ xirabi dubare dibe. Ev yek,
weke destpéka ciroké, destpéka vegotineke nii diafirine.

Dema ku em réza fonksiyonén ¢iroka xwe bi nisaneyan tinin ba hev, rézenisanek
weha derdikeve holé:

Zincireya Riidané ya Yekemin: o 3* Gd1§y S5 A1 A15B4C{§D2D4nE4F9 TK®~
Zincireya Riidané ya Duyemin: ACD D'E'FGH Rs! Pr! Pr2 (M T N U W°

A AA

Her heft qadén calakiyé ji bili si i yek fonksiyonén ku ji héla Propp ve weki fonk-
siyonén hevpar hatine tespitkirin, dibe ku di her ¢iroké da nebin. Lé belé, wusa xuya
dike ku ev heft qadén galakiyé ji di ¢iroka me de hene. Di ¢iroka me da ¢alaki wiha ne:

1. Qada ¢alakiyé ya ériskar (an kesé xerab): (A), (H), (Pr). Di ¢iroka me da du
figurén ériskar derdikevin pés me 1 figuré dayiké zédetir derdikeve pésiye. Calakiya
weé ya yekem ew e ku dema qehwe difiire ji pacé re dikeve hundir, Mirza Mihemed di-
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gire 0 dibe. Ev ¢alaki, di ¢iroké da destpéka nebasiyé ye. Di seran sera ¢iroké da dike-
ve navbera herdu evindaran {i nahéle ku ew bigihijin heviidu. Diya Mirza Mihemed,
wi dike siklé kevokeki 0 di sikefté da digire. Ew, seranseré ¢iroké evindaran disopine
0 hewl dide ku pési li hewildanén evindaran bigire ku careke din negihijin heviidu.
Kesé xerab é duyemin ji pireka porspi ye ku seva daweté bi keciké ra sandib{in gesreé.
Ew, bi israr dixwaze zava (Mirza Mihemed) bibine. Lé Mirza Mihemed ji diya xwe
hisyar dike da ku nehéle pireka porspi li wi binére. Hergiqas zirara ku pireka porspi
dikare bike ne diyar e (i nikare bigihije armanca xwe ji, ew disa ji weki figuré xerab a
¢iroké té hesibandin. Di ¢irokan de, ériskar du caran té ditin, i cara pési ew ji niska
ve xuya dike (Propp 2001, r. 111). Bi rasti ji di ¢iroka me da périya ku rola ériskar
dilize, di seva daweté da ji niska ve derdikeve holé (i leheng ji pacé direvine.

2. Qada calakiyé ya bexskar (an péskésvan): (D), (F). Di ¢iroké da tisté ku bi ef-
stin (séhr) e gustila Mirza Mihemed e. Lé nayé zanin ka ev tist cawa hatiye bidestxis-
tin. Dema hewce bike li ser tiliya leheng amade ye 0 gava ¢ep 1 rast bizivire du cin
jé derdikevin. Ev cin, bersivén ku li xwesiya wan dige ji Mirza Mihemed dibihizin. Li
ser vé yeké ji bo ku ew ji diya xwe bireve 1 xilas bibe du heb hespén ku di leza ba @i
birGiské ne didin leheng. Herdu cin, xwediyé xusiisiyetén eréni ne. Kesa din a di qada
calakiyé ya bexskar -ango péskésvan- da ji figura bi navé Sitixan e. Ew, mijara pékani-
na daxwazén (sert) bavé keciké de ji leheng ra dibe alikar. Pisté daxwaza bicihanina
her serti, bavé Mirza Mihemed dice ser kaniyé @ bang li Sitixané dike. Sitixan ji her
car qutiyeké bi réya avé disine 0 bi vi awayi allkariya leheng dike.

3. Qada Calakiya alikar: (G), (Rs), (T) G (K). Dé (i bavé Mirza Mihemed 1 Sitixan
di ¢iroka me da kesén ku alikar in. Bav, li ser daxwaza wi dice keca pasé ji kuré xwe ra
dixwaze, her caré sert t mercén ku dane Mirza radigihine i sertén ku hatine dayin bi
cl tine. C1 hatina van sertan da rola giring ya Sitixan’é ye. Sitixan, her car bi sandoqan
serta tine cih.

4. Qada calakiya keybaniiyé (kesa ku dihat xwestin) ii bavé wé: (C), (K) 0 (W).
Pistl ku Mirza Mihemed ji aliyé diya xwe ya rastin a ji dinyaya périyan ve hate revandin,
kecik bi alikariya bavé xwe li réyeké digere da ku derbaré aqlibeta Mirza Mihemed
de agahiyekeé bistine. Bi vé mebesté ew -bi alikariya bavé xwe- xaneké dide ¢ékirin
0 dixwaze li serpéhati {i ¢irokén mévanén xané nisaneyeke ji sopa Mirza Mihemed
bibine. Di ¢iroka me da bavé keciké di du qadén ¢alakiyé da derdikeve pés me. Pasa,
beré sertén giran datine ber zavayé misteqbel -Mirza Mihemed- @ pistre ji ji bo ditina
lehengé winda (Mirza Mihemed), daxwazén kec¢a xwe bi ci tine { jé ra dibe alikar.

5. Qada calakiya sander: (B). Di ¢iroka me da zaroké belengaz di nav qada ¢a-
lakiya sander da ye. Pisti ku bi alikariya Mirza Mihemed ji sikefté direve, dice xané
0 her tisté ku ditiye 0 bihistiye ji pasa ra dibéje. Pistre ew, pasa  ke¢a wi bi hev ra
vedigerin G Mirza Mihemed ji sikefté -ku li wir dilgirtiyé diya xwe ye- xilas dikin.

6. Qada ¢alakiya leheng: (CT), (E), (G), (K), (M), (N) (U) G (W) Lehengeé ¢iroké,
Mirza Mihemed e. Hemi sert (i mercén pasé pék tine @ bi keca wi ra dizewice. De-
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meke ji necari ji jina xwe diir dimine. Lé pistre bi alikariya cinan, ew disa digihije
evindara xwe.

7. Qada calakiya lehengé sextekar: Ji ber ku di ¢iroka me da lehengé sexte tune
ye ev qada calakiya lehengé sexte ji tune ye.

Encam

Li gori rébaza binyadgeriyé ya Propp, vekolina ¢iroka Mirza Mihemed G Kega
Pasé bi zelall avahi i fonksiyonén ¢iroké radixe ber ¢avan. Di ¢iroka Mirza Mihemed
Ui Keca Pasé da, piraniya fonksiyonén ku Propp pénase Kirine, bi heman rézé téne
ditin. Lébelé, hin fonksiyonén ku Propp diyarkirine di ¢iroka me da ninin. Ev xebat
dide xuyakirin ku di vé ¢iroké da ji bili fonksiyona amadekariyé ji 31 fonksiyonén
ku Propp destnisan kirine 17 fonksiyon hene. Hin ji van fonksiyonan di ¢iroké da li
gori varyantén ku ji héla Propp ve hatine destnisan kirin ji hene. Gor rébaza Propp,
dibe ku di her ¢iroké da fonksiyon ne temam bin, 1& gor rébaza wi réza fonksiyonan
get naguherin. Di ¢iroka ku di vé 1ékoliné da hatiye nirxandin da hat ditin ku du
zincireyén riidané hene. Ji xeyni hémanén amadekariyé, her du zincireyén rudané
da j1 fonksiyonén ¢iroké, li gori réza ku ji héla Propp ve hatiye destnisankirin téne
réz kirin.

Ji ber ku c¢iroka me ji du zincireyén riidané pék té, hin fonksiyonén navin pisti
heft fonksiyonén pésin kém mane 1 hin fonksiyon ji hatine dubare kirin. Sedema vé
dubarebi(iné ew e ku leheng ji ériskar xilas dibe 1€ ¢irok bi dawi nabe. Di ¢iroké da
ériskar, cara duyemin derdikeve holé G dubare xerabiyan dike. Di vi wari da diibare-
biina xerabiyé bi heman rengf an ji bi rengeki din di ¢iroka Mirza Mihemed @ Ke¢a
Pasé da xézeke diafirine. Cirok li ser du zincireyén riidané yén serbixwe pés ketiye.
Cudahiyén di navbera van her du riidana da bi tevahi teza Propp ya di derbaré réza
fonksiyonan da pistrast dike. Rézek diyar, di réza fonksiyonan da hem di zincireya
riidana yekem @i hem ji ya duyem da bi zelali té ditin. Lé belé, hercigas ¢iroka ku em
dinirxinin ji du zincireyén riidané pék hatibe ji hemi fonksiyon té da nayén ditin. Ev
rews, derdixe holé ku modela binyadgeriya Propp tewangi ye G ku ¢irok li gori séwa-
za vegotina xwe dikarin bi rézikén cihé pés da bigin.

Di ¢iroké da gelek motifén wek ducaniblina bi réya xwarina séva efstini, wek per-
cegosteki jidayikbilin, peyivin (i daxwaza zewacé ya zaroké nav péceké, sindoqa ef-
slin, périya avé (Sitixan), hesp, diké res, qaliké gizé, diya péri, pireka porspi, kevok,
gustila efstini G cin hatine tespitkirin. Wek{ din, ji ber ku zincireya rlidana ¢iroké ji
pevelineké pék té, fonksiyonén “Leheng nisanek taybeti distine (I)” @ “Eriskar ték
dice (])” di ¢lroké da cih nagirin. Di heman demé da ji ber ku ¢irok bi gihistina hev
a lehengan diqede, di ¢iroka me da fonksiyona “lehengé derewin ku idiayén derew
derdixe pés (L)” tune ye.
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Di dawiya ¢iroké da leheng disa bi seklé mirovan derdikeve pésberi diya xwe @
fonksiyona “pékanina karé dijwar (N)” tine cih. Ji ber ku ev ceribandin, bi serta eske-
rekirina nasnameya rastin a leheng ve ne girédayi ye, di ¢iroké da fonksiyona “Qeh-
reman té naskirin (Q)” nayé ditin. Weki din, ji ber ku di ¢iroké da lehengeki sexte
tune ye, fonksiyona “Nasnameya rastin a érigskar an kesén xerab diyar dibe. (Ex)” ji
tune ye. Ev tespit hemi nisan didin ku rébaza morfolojik a Propp xwed1 rastbtineke
gisti ye. Di vé carcoveyé da dema ku me ¢iroka xwe di waré heft qadén calakiyé ku ji
aliyé Propp ve hatine tespitkirin ve nirxand, me dit ku di ¢iroka me da qada g¢alakiyé
ya heftemin tune ye. Pisti van tespitan em dikarin bibé&jin ku di ¢irokén Kurdi, tevi
hin taybetmendiyén ¢andi yén herémi xwediyé nirxén gerdiini ne.
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Extended Abstract

Fairy tales are important literary products that shaped the oral culture of human
history before the invention of writing, reflecting social structures and individuals’
perspectives on the world. These narratives reveal the common values, beliefs and
social dynamics of societies that lived in different geographies and historical perio-
ds. Fairy tales, as a mirror of the intellectual and cultural structures of societies, offer
various lessons on both individual and social levels. Therefore, fairy tales are not
just entertaining stories, they convey the social and cultural codes of societies. The
structure and themes of fairy tales show similarities regardless of time and place; it
can be said that these similarities are connected to the common cultural memory of
human history.

Vladimir Propp argues that fairy tales have a universal structure and are orga-
nized within certain patterns. By classifying this structure as fixed and variable ele-
ments, he demonstrates the structural universality of fairy tales and how social nor-
ms are shaped. The tale of “Mirza Mihemed” contains elements specific to Kurdish
culture, while at the same time containing universal themes. The tale analyzed with
Propp’s methodology reveals how social values are transmitted and how cultural
structures are constructed. This analysis emphasizes that fairy tales are not only
entertainment, but also important tools that transmit social and cultural norms.

In the tale of “Mirza Mihemed”, which we examined in light of Propp’s structu-
ralist approach, a significant portion of the basic functions and action areas in the
structure of the tale are included. However, not all of the 31 functions mentioned by
Propp in his work are present in this tale. The reason for this is related to the fact
that the plot of the tale progresses in a one-way direction and towards a certain end.
The tale ends with the hero getting rid of those who follow him. This can be seen
as a narrative choice that leads to some of the functions in the tale being missing.
However, the fact that a large portion of the functions specified by Propp are present
confirms the structural integrity of the tale and the validity of Propp’s theory.

Propp emphasized that not all functions may necessarily be present in tales, but
thatitis important to follow a certain order. The order of functions in tales can reveal
similar themes and structures even in tales from different cultures and geographies.
In this context, the presence of six of the seven main action areas defined by Propp
in the tale of “Mirza Mihemed” shows the structural universality and traces of cultu-
ral accumulation in the tale. The main purpose of Propp’s morphological approach
is to reveal the common structural laws that fairy tales share, despite the elements
that may vary between different societies and cultures. In this respect, it is possible
to find similar common functions in other genres other than fairy tales that contain
extraordinary elements and motifs.

The density of magical elements and extraordinary motifs in the tale is remar-
kable. These include becoming pregnant with a magical apple, a person being born
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in a different shape, talking and wanting to get married as soon as he is born, a magic
chest, a water fairy (Sitixan), a horse, a black rooster, a walnut shell, a fairy mother,
a white-haired old woman, a dove, a magic ring and demons. These motifs show
that the tale reflects both local cultural elements and universal themes. However, the
presence of such a rich and diverse motif can sometimes complicate the narrative
form of the tale.

While Propp’s method helps us understand cultural codes and social norms by
analyzing the basic structure of the tales, there are some points in the tale of *Mirza
Mihemed* where this analysis can be strengthened. In the proposed analysis, a more
detailed examination of the functions and motifs in the tale will reveal more clearly
how the tale conveys social values. In addition, examining the place of the extraordi-
nary elements in the tale in Kurdish culture and their relationship with the traditio-
nal beliefs of the society will contribute to our understanding of the social structure
of the tale. Applying Propp’s approach to a wider cultural spectrum could lead to a
better understanding of the universal characteristics of fairy tales and deepen cultu-
ral interactions between different societies.
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